
 

 

       Saint Bruno Church 
 

Phone: (650) 588-2121 
 

555 West San Bruno Avenue  
San Bruno, CA 94066 
www.saintbrunos.org  

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS: 

Saturday Vigil Mass: 4:30PM & 6:00 PM (Spanish) 

Sunday/Domingo:  8:00AM ,10:00AM (Spanish)  & 12:00NN   

Weekday Masses (Monday—Saturday): 9:00 AM,  

except Tuesday (6:00 PM) Thursday  (Spanish mass) 

 Holy Days of Obligation  9am, 6pm & 7:30pm (Spanish) 

Confessions: Saturday 3:30pm– 4:30pm 

   CCD Phone :   (650) 398 0853 

      January 18th, 2026 



 

 
      PRAYER LIFE / VIDA DE ORACION   January 18th, 2026 

Weekly Calendar / Calendario Semanal 

Saturday,    January 17th, Sabado 
3:30pm        Confessions (church) 

Sunday,      January 18th, Domingo 
 8:30am-9:45am Tengo Sed     (Misioneras de la Caridad) 
 11am-12:30an   Rosario de la Llama de Amor 
 10am—11:30am Tongan CD Class (SG) 
 2:30-3:30pm   Our Lady of Manaoag Perpetual Novena 
 4-5PM          Grupo Armada Blanca (IGLESIA) 
  4-7PM          Sacred Heart of Jesus Society (SM) 
 7-8:30PM     AA– Grupo Serenidad (SG) 

Monday,      January 19th, Lunes 
9:45-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
7-8:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
7-8PM           Pequenas Comunidades  (SG) 

Tuesday,        January 20th, Martes  
945-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
2-3:30PM  AA– Grupo Serenidad (SG)  

Wednesday,  January 21st,  Miercoles 
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA) 
 7-830PM      Legion de Maria—Nuestra Señora Reina de      
             la Paz (SM)                                 
 7-8:30PM      AA– Grupo Serenidad (SG)   

Thursday,     Januray 22nd, Jueves 
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)         
 2-3:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
 6-10PM         Couples for Christ (MH)  2nd of the month 
7-9pm            Coro Practice   (MH) 
 5-7PM      Grupo Padre Amoroso & Virgen Maria (SM) 

 Friday,          January 23rd, Viernes 
  2PM             AA – Grupo Serenidad (SG) 
  2PM             Grupo de AL-ANON (SG)  

 

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA 
TUESDAY—SATURDAY  

8:30 AM - 1:00 PM & 2PM - 5:00 PM 
 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE:    
 Saturday 9-11 AM  

 

PASTORAL  STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 
Rev. Roland De la Rosa          Pastor       
                                                 Fatherroland.stbrunos@gmail.com  
Rev. Jonathan Paala                In Residence 
Deacon Guillermo Quant        Permanent Deacon 
Roger Tellez         Executive Secretary 
                                                 roger.stbrunos@gmail.com 
Kacey Carey, DRE                  Director of Religious Education 

Teresa Navarro                           CCD  Spanish Coordinator 
 
WELCOME TO ST. BRUNO CHURCH/BIENVENIDOS 
 
At our Sunday Mass, we come together from all our small communities and 
celebrate our oneness in Christ.  Take time to get to know the folks with whom 
you are celebrating mass. En nuestra misa del domingo   todas nuestras peque-
ñas comunidades nos juntamos para celebrar nuestra unión con Cristo. Tomen 
un poco de tiempo y trate de conocer a la persona que está a su lado acompa-
ñándolo en la Misa.   

 
MASS INTENTIONS / INTECIONES DE LA MISA 

Saturday,   January 17th, Sabado  
  4:30pm     Solomon, Viena, 
           Holy Souls  in Purgatory                                
6:00pm Evelia Serratos Martin (Recuperacion 
  de Operacion), Roberto Flores (Salud),
  Maria Isabel Gamino Hernandez (Salud), 
  +Ladislao Ramirez Nuñez,  
  +Arnulfo & Francisco Cabera Gonzalez, 
Sunday,     January 18th, Domingo 
  8:00am      For the people of San Bruno. 
  10:00am    +Martin Wassmer 
  12:00pm    +Mario & Elisa Partida  
Monday,    January 19th, Lunes   
  9:00am      Mercedes Cruz 
Tuesday,     January 20th, Martes  
  6:00pm      Emily Arrogante (Health) 
Wednesday,  January 21st, Miercoles 
  9:00am       +Guadalupe Garcia Mendoza  
Thursday,    January 22nd, Jueves  
   9:00am      +Estrella S. Maravilla, +Centenario Bohol  
Friday,          January 23rd, Viernes 
  9:00am       Jesus Alejandro Ortega (Spcl Int) 
 Saturday,     January 24th, Sabado 
  9:00am       +Cecilia Triunfo 
 
 
Readings for the week of January 18, 2026 

 
 

Sunday: Is 49:3, 5-6/Ps 40:2 and 4, 7-8, 8-9, 10/1 
  Cor 1:1-3/Jn 1:29-34  
Monday: 1 Sm 15:16-23/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 
  and 23/Mk 2:18-22  
Tuesday: 1 Sm 16:1-13/Ps 89:20, 21-22, 27-28/Mk 
  2:23-2  
Wednesday: 1 Sm 17:32-33, 37, 40-51/Ps 144:1b, 2, 
  9-10/Mk 3:1-6  
Thursday: 1 Sm 18:6-9; 19:1-7/Ps 56:2-3, 9-10a, 
  10b-11, 12-13/Mk 3:7-12  
Friday: 1 Sm 24:3-21/Ps 57:2, 3-4, 6 and 11/Mk 
  3:13-19  
Saturday: 2 Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-27/Ps 80:2-3, 
  5-7/Mk 3:20-21  



 

 

YOUR CONTRIBUTION / SU CONTRIBUCION FOR January 10 & 11, 2026  

We are grateful for your consistent  financial support each Sunday.  Please remember us in your prayers & offering even when you cannot be 
 present. Last weekend’s Second Collection was for the Religious Education Fund. The Second Collection for this weekend is for the Building  

Maintenance Fund. The Second Collection for the following weekend is for the Archbishop Annual Appeal. 

Rincón de Catecismo por Kacey Carey, DRE 

El segundo domingo del Tiempo Ordinario marca el inicio del 

enfoque de la Iglesia en el ministerio público de Jesús después 

de la Navidad. Nuestra atención se centra en las lecturas que 

destacan los primeros milagros de Nuestro Señor, la elección 

de los discípulos o la abundante gracia y los dones de Dios. 

Juan el Bautista fue el primero en identificar a Jesús como el 

"Cordero de Dios", lo que evoca referencias al Antiguo Testa-

mento. El sacrificio de la Pascua, cuando Israel estaba esclavi-

zado en Egipto, consistía en un cordero puro e inmaculado. La 

sangre del cordero se pintaba en el dintel de la puerta, permi-

tiendo así que todos aquellos cuyas casas tuvieran esta marca 

fueran salvados. De manera similar, marcamos nuestras puer-

tas con la tiza bendecida de los Reyes Magos, que bendice a 

quienes pasan por ellas. Jesús es el nuevo Cordero Pascual 

para que toda la humanidad pueda ser redimida por su sangre. 

Nuestro Catecismo presta atención a la elección de Jesús de 

la fiesta de la Pascua como símbolo de lo que sucedería a tra-

vés de su muerte y resurrección. Así como el pueblo de Israel 

fue liberado de la esclavitud de Egipto, Cristo nos libera de la 

esclavitud del pecado y del poder de la muerte. {CCC 571-573} 

Cristo se hizo a sí mismo el cordero sacrificial, estableciendo 

así la conexión definitiva entre Dios y la humanidad. Cuando 

Juan anunció a Jesús como el Cordero de Dios, indicó a sus 

seguidores que transfirieran su lealtad a Cristo, en lugar de a él 

mismo. Juan no quería llamar la atención sobre sí mismo, sino 

sobre Jesús. Al igual que Juan el Bautista, debemos llevar a 

otros a Jesús, no llamar la atención sobre nosotros mismos. 

"Fuera de la Cruz no hay otra escalera por la que podamos 

llegar al cielo". Santa Rosa de Lima 

*** RELIGIOUS ED NEWS *** 
 

-All students, parishioners and families are invited to partici-
pate in the Walk for Life West coast next Saturday, Jan.24. 
Meet at SB BART at 1130am to travel to the Civic Center as 
a group. It is extremely rewarding to see 60,000+ people 
proudly defending the unborn, who have no one to speak for 
them except us. 
-Please return Confirmation sponsor forms by Jan 27th. 
Sponsors should be at least 16 yrs. of age, practicing Catho-
lics, having received the sacraments of Initiation, with no Ca-
nonical penalties, if married, must be married in the Catholic 
church, if having children, all of whom must be raised in the 
faith. 

Catechism Corner by Kacey Carey, DRE 
The second Sunday in Ordinary Time marks the start of 
the Church's focus on Jesus' public ministry after 
Christmas.  Our attention is centered on readings that 
highlight Our Lord's first miracles, the selection of disci-
ples or God's abundant grace and gifts.  John the Bap-
tist was the first to identify Jesus as the "Lamb of God", 
which invokes references to the Old Testament.  The 
sacrifice of Passover when Israel was enslaved by 
Egypt, was a pure unblemished lamb. The blood of the 
lamb was painted on the doorpost, thus allowing all 
those whose house had this marking to be 
spared.  Similarly, we mark our doors with the 3 Kings 
blessed chalk, which blesses those who pass through 
the door.  Jesus is the new Passover Lamb so that all 
of humanity can be redeemed by Christ's blood. Our 
Catechism gives attention to Jesus’ choice of the Pass-
over feast as a symbol for what was to happen through 
his death and Resurrection. As the people of Israel 
were freed from slavery to Egypt, so does Christ free 
us from the slavery of sin and the power of death. 
{CCC 571-573} Christ made himself the sacrificial 
lamb, thus establishing the definitive connection be-
tween God and mankind.  When John announced Je-
sus as the Lamb of God, he signaled his followers to 
transfer their allegiance to Christ, rather than to himself. 
John did not want to draw attention to himself, but to 
Jesus.  Like John the Baptist, we are to bring others to 
Jesus, not draw attention to ourselves. 
 
"Apart from the Cross there is no other ladder by which 
we may get to heaven." St. Rose of Lima 

 

*** NOTICIAS DE ED RELIGIOSA *** 
 

-Todos los estudiantes, feligreses y familias están invitados a partici-
par en la Marcha por la Vida de la Costa Oeste el próximo sábado 24 
de enero. Nos reuniremos en la estación de BART de South Berkeley 
a las 11:30 a. m. para ir juntos al Civic Center. Es sumamente gratifi-
cante ver a más de 60.000 personas defendiendo con orgullo a los no 
nacidos, quienes no tienen a nadie que hable por ellos excepto no-
sotros. 
-Por favor, entreguen los formularios de los padrinos de Confirmación 
antes del 27 de enero. Los padrinos deben tener al menos 16 años, 
ser católicos practicantes, haber recibido los sacramentos de la Ini-
ciación cristiana, no tener ninguna pena canónica y, si están casados, 
deben estarlo por la Iglesia Católica; si tienen hijos, estos deben ha-
ber sido criados en la fe católica. 

Masses 1st Collection  2nd Collection   
4:30PM $539.05 $144.00 

6:00PM $820.45 $180.00 

8:00AM $915.75 $126.50 

10:00AM $1276.15 $437.81 

12:00PM $1109.80 $388.00 

Total  $4367.00 $1276.31 



 

 

This page is designated for our sponsors, if you are interested in  
supporting and being in our weekly bulletin please contact the  
parish office for more Information. Thank you  
 
Esta pagina es designada para nuestros patrocinadores,  
si estas interesado en apoyar y estar en nuestro boletin semanal,  
porfavor communicate a la oficina parroquial para mas infor-
macion. 
Gracias  

 
WE APPRICIATE OUR ADVERTISERS! 

   They allow us to print 
    This bulletin. Thank you!  

 

Widows & Single Mothers Need 
HELP contact SHJS 

Luisa 1-650-440-8075   

Viudas & Madres Solteras  
necesita AYUDA Llamanos SHJS 

Luisa 1-650-440-8075  


